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APXUTEKTYPHBIN ITPOEKT KAK EJJMHUIIA JIMHTBOJUJAKTUUYECKOI'O AHAJIM3A
B NAPAJJUI'ME TPO®ECCUHOHAJIIBHO OPUEHTUPOBAHHOT'O OBYUEHUA

ARCHITECTURAL PROJECT AS A UNIT OF LINGUISTIC DIDACTICS ANALYSIS
ON THE PARADIGM OF PROFESSIONALLY-ORIENTED EDUCATION

B cmamve paccmampusaemcs npobrema oOyuenus umo-
CMPAHHOMY A3BIKY CIYOEHMO8 MEeXHUUECKO20 8Y3d apXumex-
TYPHO-CIMPOUMENbHBIX CREYUATbHOCEL, AHATUSUPYIOMCS GO-
npoCsl pazeumus A3bIKOBOU TUYHOCIU 0Y0yWuUx npogheccuona-
n06. Ilpeocmasnenvt ocobeHHocmu npenodasaHus UHOCMpan-
HO20 A3bIKA € Y4emom nompebHocmetl OyOywux apxumexmo-
POG-cmpoumeneii 8 COBPEMeHHOU cpede. ApXumexkmyphwlil npo-
exm eblcnmynaem 6 Kayecmee 00beKma AuH2600UOAKMUYECKO20
ananuza. ObosHauaromes Heobxooumbie YMeHUs: U HA8bIKU OJisl
UHOSI3LIYHOU NPe3eHMayul apxumexmypHo2o npoekma. Aemo-
Pyl cmambvi pacuuupsiom NOHsmue KOMMYHUKAMUBHOU KOMAe-
meHyuy cmyo0enmos, 00y4awuxcs o apxumekmypHo-cmpou-
MeNbHbIM CNeyuarbHoCmaM. aemcs asmopckoe onpeoeneHue
UHOS3LIYHOU NPOEKMHO-MEXHUYECKOU KOMRemeHyuu, Komopas
paccmampugaemces Kax 0053amenbHblll KOMROHEHm npogec-
CUOHATLHOU UHOA3LIYHOU KOMNEMeHyuy CmyoeHmos mexnuye-
CKUX 8)308.

This article examines the problems of teaching foreign
language for students of higher technical educational institution
specializing in architecture and construction, analyzes the issues
of development of the linguistic identity of future professionals.
Peculiarities of foreign language teaching with regard to demands
of future architectures and builders in the modern environment
are presented. Architectural project is used as an object of
linguistic-didactic analysis. The abilities and skills required
for the foreign-language presentation of architectural project
are underlined. The authors of the article expand the concept
of communicative competence of students learning architecture
and construction. Definition of the foreign-language project and
technical competence is provided as a compulsory component of
the professional foreign-language competence of the technical
university students.

Kniouegvie cnoea: npenodasanue, UHOCMPAHHbIE 53bl-
KU, JUHEBOOUOAKMUYECKUN AHANU3, APXUMEKMYPHO-CMpPO-
umenvHble CNEYuarbHOCmy, CMYOeHmbl 8Y3d, JUHSBOOU-

OaKmuKa, JUHZ8UCMUKA, apxumekmyprllZ npoekm, KOM-

MYHUKAMUBHASA  KOMREMeHYuUsl, UHOAbIYHAS KOMNEMEeHYUs.

Keywords: teaching, foreign languages, linguistic didactic
analysis, architecture and construction specialties, higher school
students, linguistic didactics, linguistics, architectural project,
communicative competence, foreign competence.

MexrocyaapcTBeHHasl MHTErpaius B cdepe o0pa3oBaHMs,
riao0anu3anusl COLUaIbHO-9KOHOMUYECKUX U IPOU3BOACTBEH-
HBIX IIPOLIECCOB, JOCTYMHOCTb MHPOBOTO HH(MOPMAIHOHHO-
TO MOJs, CTPEMHUTENIFHO Pa3BUBAIOIINECS JIETIOBBIC, HAyYHBIC
U KyJIbTYpHBIC CBSI3H C 3apyO€KHBIMHU KOJUIETAaMHU SIBISIOTCS
Hanbosee BaKHBIMU (pakTopamu, OOYCIIaBIMBAIOIIUMU BOC-
TpeOOBaHHOCTh 3HAHHMS HMHOCTPAHHOTO S3bIKa COBPEMEHHBIM
CIEHATICTOM JI000T0 Tpodmist. By3zoBckuil kypc oOydeHwHs
Oyaylero crenuagucra MHOCTPAHHOMY SI3BIKY JOJDKEH HO-
CUTh NMPO(ECCHOHAILHO OPUEHTUPOBAHHBIN XapaKTep, Y4UThI-
BaTh MOTPEOHOCTH 00y4YaeMbIX W 0a3UPOBATHCS HA S3BIKOBOM
Marepuaie NpOQIINPYIOMEl CHeNHaIbHOCTH, YTO ITO3BOJIUT
OynylieMy CHELUAIUCTy ObITb [OTOBBIM K NPO(ECCHOHAIb-
HOIl MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALMH, HEOOXOAUMOM IS ocy-
IIECTBIICHHS TPOHECCHOHATLHON AESTENFHOCTH B MHOS3BIYHBIX
U WHOKYJBTYpHBIX ycnoBusix [1]. CrpaBemmBa MBICTH O TOM,
YTO «B HACTOSIIEE BPEMSI BEIyTCSI HHTCHCHUBHBIE TOUCKH HAHOO-
JICC OIITUMAaJIbHBIX nyTeﬁ OpraHmusanuu sI3bIKOBOI'O O6pa3OBaHl/lﬂ
B By3€, HAIIEJICHHOTO Ha CTAaHOBJIEHHUE JINYHOCTU MPOQeccHoHa-
JIa, CIIOCOOHOTO HCIIONBb30BAaTh HHOCTPAHHBIN SI3BIK B KaueCTBE
MHCTPYMEHTa Npo(hecCHOHANBbHON N1eSTEeIbHOCTH. .. » [2].

CopnepxarennbHOH 0a30i TPO(ECCHOHANBHO OPUEHTHUPO-
BAaHHOTO OOYYEHHS SBISIOTCS CHEIUAIbHbIE TEKCTHI U 3aMaHMs
K HUM, CIOCOOCTBYIOIINE (OPMHUPOBAHHIO S3BIKOBOH JIITYHO-
CTH, KOTOpasi CTAaHOBHUTCS B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHUECKUX
Y JIMHTBOJIUIAKTHYCCKUX KOHLICTIHSIX KJIFOYEeBBIM MOHSITHEM [3].
OTO B MOJHOW MEpPEe OTHOCHTCS U K SI3IKOBOM JIMYHOCTH Oyy-
IIEr0 apXuTeKTopa. byaymuii apXUTEeKTOP-CTPOHUTEND JOKEH
OBbITh FOTOB K pEalbHOMY UHOSI3bIYHOMY OOLIEHUIO B Ipodeccu-
OHAJILHON cepe U THIUYHBIX CUTYalUsX OOLICHUs, a UMEHHO:
YMeTh pa3penaTb npodeccrnoHaIbHble TPOOIEeMbl B HHOS3BIU-
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HOW cpeze (oOeHne ¢ 3apyOeKHBIME KOJUIETaMHM), TPEICTaB-
JSITh  PE3yJbTaThl CBOCH AEATENHHOCTH Ha MEXKIYHApPOIHBIX
KOH(EPEHIUSAX 1 BBICTABKAX (B YaCTHOCTH, IPE3EHTOBATH apXH-
TEKTYPHBIH POEKT), & TAKXKE PaboTaTh ¢ 3apyOSIKHBIMU HCTOU-
HUKaMH U HayYHBIMHU MyOIHKaIMsAMH. «B ocHOBe comepkaHus
po(heCCHOHANBEHOr0 00pa30BaHMsl JIGKUT OMBIT CBOETO pPoOJa
0e30apbepHOT0 BXOXKIACHUS B HHOS3BIYHYO TIPO(ECCHOHAIBHYIO
cpeny, YTO SIBISIETCS HOPMOHM MPO(PECCHOHATBLHONW TOTOBHOCTH
B I100a7IbHOM HH(OpPMAIIMOHHOM 0011IecTBeY [4].

IpotheccronanbHbIe KauecTBa apXUTEKTOPA-CTPOUTEIIST KOP-
PETMPYIOT C KOMIIETCHIHMSIMH, PEIEBAHTHBIMU ISl CIICHU(DUKI
€ro JeSTeIbHOCTH, COCTABIIIONIMMH €ro Mpo(hecCHOHATBHYIO
KOMIIETEHTHOCTB. PaccMoTprM cozieprkanue uxX mpodeccHoHab-
HOHM MOJATOTOBKH, TPEJCTABICHHOE B OCHOBHOM HOPMAaTHBHOM
JOKYMEHTE BBICILICTO TMPO(ECCHOHAILHOTO 00pa30BaHUsI —
DesiepanbHOM TOCYIAPCTBEHHOM 00pa30BaTeIbHOM CTaHAApPTE
BhICIIEro npodeccronansHoro oodpaszopanus (2010). bakanasp
110 HarpaBJieHUo moarotoBku 270100 ApxuTekTypa JI0JKeH pe-
IaTh CIEAyIonHe NpodecCHOHANBHBIE 3aa9l B COOTBETCTBUH
¢ BUAaMH IPO(eCCUOHATBHOM e TeNbHOCTH: MPOSKTHOI (pa3pa-
00TKa TBOPYECKUX MPOCKTHBIX PEILCHUH, BBIOIHEHHE ITPOEKT-
HOH U MPOCKTHO-CTPOUTEIILHON TOKYMEHTAIMH ); HAYYHO-HUCCIIe-
JIOBATEIbCKOM (y4acThe B pa3paboTKe 3a/laHUi Ha ITPOCKTHPOBa-
HHE, B IPOBEICHUH TIPUKIIAIHBIX HAYYHBIX HCCIICA0BaHMUIT (TIpe/-
MIPOEKTHBIX, MPOEKTHBIX, MOCTHPOCKTHBIX); KOMMYHHKATHBHOM
(Bu3yani3amysi U MPe3eHTAMs MPOSKTHBIX PELICHHH, yJacTue
B 3aIUTE IPOEKTHBIX MATEPUAJIOB IIepel] OOIIECTBEHHOCTHIO
M 3aKa34dKOM); OpraHH3alMOHHO-YIPaBICHYECKON (ydacTue
B KOOpAMHAIMH JIeITETbHOCTH CIIENUAINCTOB M YJYaCTHHKOB
MIPOEKTHOTO MPOIECCa; ydacTHe B aJMUHUCTPUPOBAHUM TPO-
CKTHOW JICATEIIBHOCTH); KPUTHYCCKOW M AKCIEPTHOM (ydyacTHe
B [IPOBEJICHUH OLICHKU M IKCIIEPTHU3 MPOSKTHBIX PEIICHUH U TIO-
CTPOEHHBIX 00OBEKTOB); TIEAArOTMIECKOM (YJacTHe B IPOrpamMMax
APXUTEKTYPHOTO 00pa30BaHus, B MOMYJIAPU3ALUN APXUTEKTYPBI
B obmectse) (PI'OC BIIO, . 4.4.) [5].

Omnupasich Ha U3J0KEHHBIE MOJOKEHUST HOPMATUBHOTO J10-
KyMEHTa, MOKHO CJIeJIaTh BBIBOJABI O TOM, 4TO AESTEIbHOCTD
COBPEMEHHOT'0 apXUTEKTOPa-CTPOUTEIIS, HAPaBJICHHAs HA OCY-
LIECTBJICHUE JAHHBIX 3aJad, CTPOUTCS IPEUMYILECTBEHHO
Ha OOICHUH U COBMECTHOM MPOU3BOACTBEHHON AEATSIBHOCTH
C KOJUIeTaMH, IapTHEpaMy, 3akazdukamMu. CienoBaTesbHoO, O1-
HOW M3 COCTaBJIIIOIINX MPOPECCHOHATEHON KOMIIETEHTHOCTH
COBPEMEHHOTO apXUTEKTOPA-CTPOUTENS SIBISIETCSI €70 KOMMY-
HUKATUBHAS KOMIICTEHIINS, IPEINONararoas HaaIudue y Hero
TOTOBHOCTH U CIIOCOOHOCTH K BIJIAJICHUIO NMPEAMETHBIMH U Ha-
YUYHBIMU 3HAHUSMH B TIPO(HECCHOHATIBHOM OOIICHHH.

B psany Hambonee THMUYHBIX M 9aCTOTHBIX CUTYaLlWi po-
(ecCHOHABHOW  MEXKKYJIbTYPHO KOMMYHHUKALMH — TIpe-
3eHTaIMs, OOCYXKICHHE W 3alllUTa apXUTEKTYPHBIX NPOCKTOB
Ha WHOCTPAHHOM si3bIKE B y4eOHOM mpouecce (4—6-if Kypchl
o0yueHns), Ha MEXIYHApOIHBIX BHICTABKAX, B HAYYHBIX H3-
nanusx. OBlazieHHe YKa3aHHBIMH «IPOCKTHBIMU» YMEHHSIMH
Ha WHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ CBUJCTENBCTBYET O CHOPMHUPOBAH-
HOCTA HWHOSI3BIYHOW MPOSKTHO-TEXHMYECKOH KOMITETCHIINH,
KOTOPYIO MBI paccMaTpHBaeM Kak 0OS3aTeNbHBIH KOMIIOHEHT
pohecCHOHANBHOM HHOS3BIMHON KOMIIETEHIMN CTYICHTOB TEX-
HUYECKUX BY30B. MHOS3BIYHAS MMPOCKTHO-TEXHUUYECKAsT KOMITE-
TEHIHsI, BKIFOYAIONIAs TeXHUYECKHUE 3HAHUS, CJIOXKHBIC YCTHBIS
1 MICbMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIC YMEHNS U HAaBBIKH, BKIIFOYast
Mpe3eHTAOHHbIE (M0/Ja4a MPOEKTa) U JHUCKYCCUOHHbIE (OT-
BETHI Ha BOIIPOCHI U 00CyKeHHE), (POPMHUPYIOTCS TOCTECIICHHO
B MpOIIECCe MHTETPaAlliK MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B OOLIMI Kypc
poeCCHOHANBHOM MOJATOTOBKH CTY/IEHTa TEXHHYECKOTO By3a
C OTOPO# Ha 3HAHUSI U OIBIT, MPUOOPETEHHbIC B pPaMKax H3yde-

HUS CHELHANbHBIX AMCHUIUIMH, BOBJICYCHHE 00yJaeMbIX B aK-
THUBHYI0O KOMMYHHKAIIAIO B YCTHOM M MHChbMEHHOM (opmarax,
HAIpaBJICHHYIO Ha pemeHne MpodecCHOHANBHBIX 3a1ad, Mpel-
MOJIATAIONIMX OTOOP JIMHIBUCTUYECKOTO MaTepHala, OTpakaro-
IEro Crenu(UKy MOABS3BIKA CIICIUATBHOCTH, METAKOMMYHH-
KallMOHHbIE CUTHAJIBI TPE3EHTALUH U TUCKYCCUH [6)].

Jlnst onpenenieHust CTPYKTYPBl MHOSI3BIYHOM NMPOEKTHO-TEX-
HUYECKOH KOMIETEHIIMH HEOOXOJUMO PAcCMOTPETh apXHUTEK-
TYPHBIH MPOEKT KaK OOBEKT JMHTBOAWAAKTUYECKOTO aHaJH3a,
TO €CTh BBUIBUTH €0 COCTABILSIFOLINE, ONPENSIHTh UX JIMHIBO-
npodeccHoHaNbHYO CrielM(UKY, Ha OCHOBE KOTOPO# y Oy IyIinX
APXUTEKTOPOB JIOJDKHBI OBITH C(HOPMHUPOBAHBI HABBIKU M YMEHHS
JUIsl TaJIbHEWIICH CaMOCTOSATENIbHOW MpE3eHTAlMK U 00CykK/ie-
HUS TIPOCKTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE. APXUTEKTYPHBIH MPOESKT
BKJIIOYAET ISITh 0053aTeNbHBIX PAa3JeioB:

1. O6mme cBeneHust 0 MpoeKkTUpyemMom oobekre. Pazmere-
HHE 00BEKTa Ha TEPPUTOPHH 3aCTPOUKH.

2. ApXUTEKTYpHO-TIIAHUPOBOYHOE H KOHCTPYKTUBHOE pellie-
HUS IPOEKTHPYEMOT0 00BEKTA.

3. KeHEepHO-KOHCTPYKTUBHBIE pa3pabOTKu ¢ HEOOXOIu-
MBIMHI PacueTaMy OTACIBHBIX KOHCTPYKTHUBHBIX 2JIEMEHTOB TIPO-
EKTUPYEMOTr0 00BEKTA.

4. TexHONOTHS W OPTaHW3alXs CTPOUTENHFHOTO MPOM3BOI-
cTBa. Pacyer cMETHON CTOMMOCTH M TEXHHUKO-DKOHOMUYECKUX
rokasaTtese.

5. bBe30nacHOCTb KHU3HECATEIbHOCTH, OPraHU3alus ToKap-
HOI 0€30ITaCHOCTH U HAJISKHOCTH 3IaHHS B YCIOBHSX UPE3BbI-
YalHBIX CUTyaluil.

JInst mpecTaBIeHUsI TPOEKTa Ha MEKITyHApPOAHOH BBICTaBKE
APXUTEKTOPY HEOOXOIUMO MPEICTABUTh HA S3bIKE TEKCTOBYIO
YacThb YepTeXell M MpUIaraeMylo K IPOEKTY IMOSCHUTENBHYIO
3anucKy. EnuHble MeXIyHApOIHbIE HOPMBI U CTAaHIAPTHI apXu-
TEKTYPHOTO NMPOEKTHPOBAHMS (YHUBEPCAIbHbBIE KOJbI) OCTAIOTCS
HEU3MEHEHHBIMH B YSPTEIKHON U PACYETHON YACTIX POSKTA PU
MPE3EHTANH IPOEKTa HA AHTTIMHCKOM U PYCCKOM si3bIkax. OHM
MPOSIBIISIFOTCS B 0003Ha4YeHNM: (r3nueckux BenuuuH (h — BbI-
cora, etc.); YepTeKHbIX JIMHUI (a straight line, a bumpy curve, a
curve; a solid line, a broken line, a dotted line, etc.); muarpamm
(a flow chart, a pie chart, a bar chart, an organization chart); ta-
6mm (table of physical units, etc.) 1 cxem (organigram, etc.); pas-
MepoB ¥ Maciitada u T. 1.

B MOSICHUTENBHOM 3aITiCKe, TPUIAraeMoil K apXUTeKTYPHO-
My MIPOEKTY, OTPa’KaIOTCsI OCHOBHBIE pa3zensl [7]:

1. Obwan wacmo (Main Body):

— 6sedenue (Introduction) (location, orientation: front of the
building, back, sides, elevation, short axis, long axis, pedestrian
access, vehicular access, etc.; function, purpose: residential,
education, religion, recreation, welfare, transport and industry,
administration and commerce, block of flats, housing estates, etc.;
size: total area, volume, length, width, depth, height, etc.; materials
used: plastics, clay, glass, aluminium, concrete, reinforced
concrete, etc.; transparency, corrosion resistance, conductivity,
light weight, heavy weight, hardness, fire-resistance, etc.);

— xapakmepucmuka pationa cmpoumenscmea (Description
of Construction Site) (climatic parameters, relief of the
average type, boundary, climatic region, green plantations,
marked inclination, etc.).

2. Apxumexmypno-cmpoumensuaa uacmo (Architectural
Concepts):

— eennnan (Layout) (roads: main traffic artery, motorway,
roads, transport lines, direction, junction, pedestrian precinct,
pavement, heavy passenger traffic flow, parking lots, access
roads, congested places, etc.; equipping with services and
utilities: municipal land improvements, planting of greenery,
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sanitary gaps, uninhabited place, town areas, creation of
plantation system, etc.);

— obvemHo-nIanuposouHoe peutenue (Spatial Planning
Concepts) (structure, territory, zone, floor, evacuation, multistory
building, roof, foundation, wall, underground parking area,
basement floor, fire-safety standards, stair, etc.);

— ocnosnvle  koucmpykmopcekue  pewenus  (Constructional
Concepts) (foundation: shallow foundation, footing consolidation,
differential  settlement,  secondary  consolidation,  primary
consolidation, frost heave, frost boil, mat foundation, etc.; framework:
frame, skeletal structure, braced frame, rigid frame, linear members,
joint, moment-resisting frame, plastic hinge, fixed frame, sides way,
hinged frame, pin joist, A-frame, three-hinged frame, bent, knee,
etc.; wall: upright construction, bearing wall, nonbearing wall,
exterior wall, interior wall, partition, bearing partition, nonbearing
partition, screen, movable partition, demountable partition, etc.;
roof: covering, flat roof, pitched roof, pitch, rise, run, gable, roof,
hip roof, hip roof, curb roof, mansard, batterfly roof, shed roof,
lean-to, penthouse, pavilion roof, hipped gable, gambrel roof, curb,
rainbow roof, barrel roof, skylight rake, etc.; floor: flooring, wearing
surface, finish floor, subfloor, blind floor, rough floor, floor framing,
rim joist, header, bridging, solid bridging, trimmer, tailpiece, beam
pocket, deck, decking, acoustic decking, etc., stair: straight-run stair,
flier, flight of stairs, straight flight, landing, quarter-turn stair, pace,
footpace, half-turn stair, dog-leg stair, three-quarter, turn stair,
winding stair, circular stair, spiral stair, etc.);

— uHdCceHepHoe obecneuenue 30anus (Engineering Systems)
(heating, ventilation, air-conditioning, lift, radiator, illumination,
temperature, electricity, boiler, cavity, relative humidity,
prevailing, wind, water vapour, moisture, noise level, sunlight,
condensation, climate effects, protection of environment, living
and working conditions, etc.).

3. Opzanuzayus npoussoocmea pavom (Bar chart of the
sequence of trades of the building site [4]) (erecting steelwork,
excavating ground, supervision, building brickwork, laying roof
covering, installation of heating equipment, manufacture of
screens, etc.).

4. Pacuemno-KoHCMpPYKMUeHas u IKOHOMUYECKAA 4acmu
npoexkma (Calculated and Economic Concepts) (% (per cent);
0.3 (point three per cent); % ton (half a ton); 60 km/hr (sixty
kilometersperhour), 0°C (zerodegrees Celsius), kg/cm?2 (kilogram
persquare centimeter), = (equals); {} (brackets),/(oblique),\(back
slash), etc.).

st mpencTaBieHusT Pe3ysbTaTOB PacyeTHO-KOHCTPYKTHB-
HOW M SKOHOMHYECKOH uYacTeil MpoekTa B HU(PPOBOM BBIpaXKe-
HHUH HEOOXOIMMO HATNYHE Y 00y4aeMbIX HHOSI3BIYHBIX HABBIKOB
MIPEABSIBICHUS TPEIU3MOHHON HHpOpMaImu (Apodu, KBajpar
YHCIIa, TPOU3BOHBIC BEJIMYNH, HHTETPA U T. II.).

Bynymmii apXuTeKTOp IODKEH BIIAJIETh ONpPEICICHHBIM Ha-
0OOpOM TEpMHHOB 110 crenraIbHOCTH (0K0II0 2500 JIeKcHYecKnx
eIMHUI). DTU TEPMUHBI PACIIAJAIOTCS Ha ISITh TeMAaTHUECKUX
0JIOKOB, CBSI3aHHBIX C Pa3/Ie/IaMH ITPOCKTA:

— THIBL 37aHui (front, fagade, edifice, skyscraper, low-
rise building, loft building, mid-rise, high-rise, attic, half-story,
crawl space, cellar, storm cellar, mezzanine, areaway, front
spiece, pavilion, flanking, false front, bay, blindstory, balcony,
fenestration, stoop, porch, portico, veranda, forecourt, etc.);

— KOHCTPYKUUM 31aHuil (service load, structural analysis,
ultimate strength design, limit design, factored load, factor of
safety, load trace, tributary load, tributary load strip, primary
member, secondary member, tertiary member, bearing, support
condition, unrestrained member, roller support, cable support,
pin joint, pin, rigid joint, fixed-end connection, anchorage, lateral
stability, etc.);

— CTPYKTYpHBIE DJIEMEHTBI 3HaHust (curved structure,
framework, beam, girder, truss, cantilever beam, simple beam,
overhanging beam, double overhanging beam, fixed-end beam,
haunch, suspended-span, continuous beam nosing shaft, vaulting
shaft, barrel vault, cradle vault, tunnel vault, wagon vault,
conical vault, rampant vault, annular vault, tripartite vault,
grain vault, web, grain, underpitch vault, rib vault, single-acting
door, double-acting door, double door, etc.);

—yacTu 3maHus (cased pile house, corner brace, corner
past, backing, ledger strip, ribbon, plate, wall plate, top plate,
blocking, cripple, soleplate, platform frame. pile layout, casing,
mandrel, uncased pile, pedestal pile, pier bell, bell bucket, wood
flooring, strip flooring, plank flooring, parquet, sleeper, solid
block flooring, double roof, double-framed roof, etc.);

— OCHOBHBIE «CTPOUTENIBHBICY» TOHSITHS (Span, Supports
of structure, distance, inner faces, transverse loads, supporting
elements, clear span, effective span, support of span, bending
moment, stress, compression, tension, resisting moment,
deflection, camber, curvature, value, surface, vertical (horizontal)
shearing stress, cross section, outer faces, external shears,
resistance, midspan, rotation, rigity, cross-sectional shape,
inflection points, horizontal ridge, projecting angle, reentering
angle, projection, extension, bottom, top, lighting, division of
building, level, supporting surface, etc.);

— UHXKCHEpHOEe obecrieueHue 3aaHuil (relative humidity,
prevailing, wind, water vapour, moisture, noise level, sunlight,
condensation, climate effects, protection of environment, living
and working conditions, etc.).

B TexHHYeCKOM By3e B YCIOBHSX TPAAMIMOHHO CIIA0OTO
BJIAJICHUS] CTYJICHTAMH HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (HOPMHUpOBaHHE
poeCCHOHAILHOTO Te3aypyca UMEET criennprueckue 0CoOeH-
HOCTH, Cpe KOTOPBIX TJIaBHAs POJIb OTBOJMTCS 3HAKOMCTBY
C KaTeropuajbHBIM ammapaToM MpOoPecCHOHATBHON Cdepsbl,
M3YYCHHUIO AHTJIOS3BIYHON apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIILHON TEPMHU-
HOJIOTHYECKOH CHUCTEMBI M MX DKBUBAJIECHTOB B POJHOM SI3bIKE
MCKJTFOUUTENBHO TS YTSHHST CTIICIUATbHOMN JITEpaTyphl. AHAIN3
coziep kaHus 00y4eHNsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY ITO3BOJIMII CENATh
BBIBOJI, YTO OHO HE MPEAMNONAraeT Pa3BUTHs MPE3CHTAIHOHHBIX
M JMCKYCCHOHHBIX YMEHHMH W HaBBIKOB B paMKkax mnpodeccro-
HAJIbHBIX MEXKKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB, HE KOPPEIUPYET C MPUH-
IIUTIOM KOMMYHHKaTHBHOW HANpaBIeHHOCTH O0y4eHNs, HE OpH-
EHTHPOBAHO HA CTUMYJIUPOBAHUE PEUEMBICIUTEIHLHON aKTHBHO-
CTH y4YaluXcs, WHIMBUIYaJIH3alUI0 OOYUYEeHHs, CHTYaTUBHYIO
OpraHM3aIHIo IpoIiecca 00y dCHHS.

PaccmarpuBast apXUTEKTypHBIH POEKT KaK OOBEKT JIMHIBO-
JUAKTHUECKOTO aHalK3a, & €ro WHOS3BIYHYIO MPE3CHTAIHIO
1 00CYy’KIeHHe KaK KOMIIOHEHTBI OOYYEHHUS CTYICHTOB B apXu-
TEKTYpPHO-CTPOUTEIHLHOM By3€¢ Ha OCHOBE JHMHTBOIMPO(EcCHO-
HaJBHOHN CTIeNM(UKH BBITYCKHHKA, TPEATNoarameid chopMu-
POBAHHOCTH MHOSI3BIYHOM MPE3ESHTAIIMOHHON U TMCKYCCHOHHOM
KOMIIETEHINH, MO>KHO CHENATh CIEAYIONIHE BEIBOIBI. HOS3BIY-
Hasl MPE3CHTAIMS APXUTEKTYPHOTO MPOEKTa MOIpasyMeBaeT Ha-
JMYHE y CTYAEHTA CIIeNUpUIECKUX 3HAaHUH U YMEHHH, KOTOPBIE
HEOOXOJMMO YUUTHIBATh MPU OTOOpPE COAEPIKAHMS U pa3paboT-
K€ MOJIENM 00YUeHHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, CIIOCOOCTBYIOIIEH
B JaibHeHeM (OPMHUPOBAHUIO Y O0yYaeMbIX HWHOS3BIYHON
MPOCKTHO-TEXHUYECKOW KOMIICTCHIMH, TTO3BOJISIOIICH UM 00-
MEHHUBATHCS CIICIUATBLHON HH(OPMAIIUeH ¢ 3apyOeKHBIMU KOJI-
JIeTaMH, aKTUBHO OCBaMBATh MEKTYyHAPOIHBIA CTPOUTETHHBIH
PBIHOK, TIPOTIAraHIUPOBATh OTEUECTBEHHBIE MPOSKThI, KOHKYPH-
poBath ¢ 3apyOeKHBIMH apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBLHBIMU (HUp-
Mamu [6]. st ocyiecTBiIeHHS YCIICIIHOM HHOS3bIYHOM ITPe3eH-
Talll¥ apXUTEKTYPHOT'O MPOEKTa U €ro 00CyKIeHHUs OyaymeMy
CMEIHATUCTY HEOOXOIMMbI 3HAHHS APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIh-
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HOW TEPMHHOCHCTEMBI; CTPYKTYPBI MPE3CHTALIMN TIPOEKTa; Me-
TAaKOMMYHHKAI[HOHHBIX CUTHAJIOB K&XK/IOTO dTara Mpe3eHTAIUH;
MIPEIM3UOHHON HMH(OpPMAIK, a TaKKe yMEHUS aKTHBHO HC-
MOJB30BaTh APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIHHYIO TEPMHHOCHCTEMY;
MIPE/ICTABIIATE TPOEKT, HCIOJB3YSI apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIb-
HBIE TEPMHUHBI;, BepOATM30BaTh MPEIU3HOHHYI0 HH()OPMAIIHIO;
OTBEYaTh Ha BONPOCHI ayAUTOPHH TMOCIE MPE3CHTAMN U OBITh
TOTOBBIM K JIMCKYCCHH; COOTHOCHTh METaKOMMYHHKAI[HOHHbIC
CHT'HAJIBI ¢ KOMMYHHKATHBHBIMU MHTSHIMSAMH. BrImensnoxen-
HBIC 3HAHUS U YMEHUs CBHICTEIbCTBYIOT O JIOCTATOYHO BBICO-
KOM ypOBHE C(HOPMHUPOBAHHOCTH HHOSI3BIYHON IPOEKTHO-TEX-
HUYECKOU KOMITETEHIIUH, OBIIaJICHIE KOTOPOH paccMaTpuBaeTCs
B KauecTBe 00s3aTEJILHOTO YCIOBHUS JUISl OCYIIECTBICHUS TIPO-
(hecCHOHANTBHOM JIeSITETbHOCTH apXUTEKTOPA-CTPOUTENS B UHO-
(oHHOM cpene.

TpemioxeHHasl HAMH MOJIETb (HOPMHUPOBAHKST UHOSZBITHON
IIPOEKTHO-TEXHNIECKONH KOMIIETEHIINH Y CTYIEHTOB apXUTEKTYyp-
HO-CTPOUTENBHBIX CIEIHATBLHOCTEI COCTOHT U3 YEThIPEX ITATIOB.
Ha mepBoM sTame ocymiecTBisieTcsi 3HAKOMCTBO € TEPMUHAMH
MOABSI3bIKA CIEIMATBHOCTH M YCBOCHHE TPAMMATHYECKOrO Ma-
teprasa. DOPMUPOBAHUE WHOSBBIYHOIO MPOYECCHOHATEHOTO
Te3aypyca HAYMHASTCSl C YCBOCHHS HaWOOJiee YaCTOTHBIX ap-
XHUTEKTYPHO-CTPOHUTENBHBIX TEPMHHOB W TOCJIEIOBATEIEHOTO
MOAKIIOYCHHST CEMAHTHUECKUX YYACTKOB TMPOQECCHOHATHHOM
KOHIENTOC(hEPHl  CIEIUAIICTAa  APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIHEHOTO
npodusst. Hapsimy co 3HAaHMEM TEPMHUHOB MHOS3BIYHAS MPOCK-
THO-TEXHMYECKass KOMIETSHIIMS TIPEAIoIaracT 3HaHHe CTyJeH-
TaMHU pa3/eNioB MPOEKTa, OCO3HAHWE JMHTBOKYJIBTYPHBIX pas-
JUYMHA B aHIVIOSI3BIYHOM M OTEYECTBEHHOH TepMHMHOCHCTEMax
APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIILHOTO MPOCKTHpOBaHMsl. Hampumep,
YIpa)KHEHHs] Ha OBJAJCHHE ApXUTEKTYpPHO-CTPOUTEILHON Tep-
MHHOJIOTHYECKOH CHCTEMOW MOTYT OBITh CICAYFOLINMU:

1. Complete the sentences using the properties of materials:

a. Why is glass used for window panes? Because glass is...

b. Why is some steel covered with a thin layer of zinc?
Because zinc is. ..

c. Why are some fire doors covered with asbestos sheets?
Because asbestos is...

d. Why is glass wool used to keep the heat in hot-water tanks?
Because glass wool is...

e. Why are some metal sheets formed into a corrugated shape?
Because the corrugated shape makes the sheet...

f. Why can’t a man easily lift a large concrete beam? Because
concrete is...

g. Why can a man bend a rubber tile but not a concrete beam?
Because rubber is...

2. Study the table and answer the questions given below:

The components of a building

Elements Compound units | Units Materials
roof structure timber
Roof waterproof joists and slabs | 00d-wool
covering asphalt
corrugated
cladding sheets steel
Walls
wall structure beams and steel
stanchions
wearing surface |tiles vinyl
Floors precast
floor structure | panels
concrete
Foundation column bases concrete

a. What does the roof (wall, floor) consist of?
b. How many elements is the building constructed from?

¢. How many compound units is the wall (roof) constructed
from?

d. What is roof structure (wall structure, floor structure) made
up of?

e. What are the joists (corrugated sheets, precast panels)
made of?

3. Study the words and word combinations and say what we
can we call: a) an element of a building; b) a compound unit;
¢) a unit; d)material.

Roof, roof structure, joist, timber, wall, cladding, corrugated
sheet, steel, floor, wearing surface, tile, vinyl, foundation,
column bases, concrete, waterproof covering, wood-wool
asphalt, wall structure, beam, stanchion, floor structure, panel,
precast concrete, foundation.

Ha BTOpOM 3Tame oCymecTBIseTCS] pa3BUTHE Y CTYICHTOB
MHOSI3BIYHBIX YMEHHH KOMMEHTHPOBATH PacUeTHO-rpaduye-
CKYIO YacCTh MpOEKTa: TpaduuecKue 1eMeHThl (T1anbl, (aca-
Ibl, pa3zpesbl); rpaduuecKuil MPUMUTUB (JIMHUH, TOUKHU, 000-
3HAUEHMs Ha YepTexkax); rpaduuecKre HarysaHble CpPelCTBa
(rpacduky, opraHurpaMmsl, JUarpaMmsl); BepOaan30BaTh mpe-
U3HOHHY0 HHOpMALHUIO (YUCIa, MaTeMaTHIECKUE CUMBOJIBL,
eIMHUIBI U3MEPEeHUsT PU3MUECKUX BENUYMH, MaciTad). [Ipu-
MepaMH MOTYT CITy)KHTh CIEeIYIOMINe YIPaKHEHUS:

1. Draw the lines: a straight line, bumpy curve, curve, solid
line, broken line, dotted line, etc.

2. How can you indicate upward and downward movement,
no movement and a change in direction? Choose the right
answers: to increase, remain steady, decrease, rise, drop,
remain constant, fall, decline, reach a peak, move upwards, go
up, reach a low point, pick up, fall off.

3. Pronounce and write down the following: 2/3 ton, 1.75,
Y km, 0.75 km, 240 km/hr, 40 h. p., etc.

Ha tperbeMm sTane ocoboe BHHUMaHHUE yaeisieTcs (popMH-
POBaHMIO PEYEBHIX YMEHHUIl, HEOOXOAMMBIX [UISi BBIMOJIHE-
HUSI WHOSI3BIYHOM TMpPE3eHTAlly MPOEKTa B YCTHOM (IOKIAm)
M THUCBMEHHBIX (opMaTax (aHHOTALMS TOSCHUTEIbHOW 3a-
MUCKH K MPOEKTY), CTPYKTYPHPOBATh MPE3EHTAIMIO MTPOEKTa;
COOTHOCHUTh METAaKOMMYHHKAIHOHHBIC CHTHAJBI C KaXKIbIM €€
9TaroM; MPaBHIBHO OPOPMUTE MOSICHUTEIBHYIO 3aIHCKY .

1. Correlate signals of a presentation with its stage
(Introduction, Main body, Conclusion).

2. Put signals of stages of a presentation in the order they
should be used.

3. Study the explanatory note of the entertaining center.
Suggest the structure of the presentation and signals to each
stage.

Ha geTrBepToM dTamne ocymiecTBIsSETCsS KOHCOMHMIAINS 3Ha-
HUIi, aKTHBU3AIMSI YMEHUI 1 HABBIKOB, HEOOXOJUMBIX JIJISI TIpe-
3€HTALNH aPXUTEKTYPHOTO MPOEKTA.

1. Read the description of the house given below and make
the drawing.

The house is a single-story building with a square-shaped
plan. It contains seven rooms. The entrance leads into a hall.
On the left of the hall is the living room and beyond that is
the dining area. The kitchen is adjacent to the dining area.
A terrace is situated outside the living room. A toilet is in
the center of the house. Access to the toilet is from the hall.
The two bedrooms are located to the right of the entrance.
The bathroom is between the bedrooms. There is also another
entrance to the kitchen.

2. Prepare a presentation of any private house. Be ready to
answer the questions and discuss the presentation.

O} PeKTUBHOCTh UCIOIB30BAHHUS MOJACIH OOyuYCHHS, Ha-
MpaBJIeHHON Ha (HOPMHUPOBAHHE HHOSI3BIYHON MPOEKTHO-TEX-
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HHYECKON KOMIICTCHIIMHU, MOXKCT OBITH JOCTUTHYyTa 6J1ar0;(ap51 MMPEACTABIICHHOTO B A3BIKOBBIX YIPAXHCHUAX WU KOMMYHHKa-
MO3TallHOMY YCBOCHUIO S3BIKOBOI'O M pPEUYCBOro0 Marepualia, THBHBIX 3aJaHUAX.
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KOMBI/IHI/IPOBAHHO-KOMMYHHKATHBHLIF! METOA OBYYEHUSA
NHOCTPAHHBIM A3BIKAM B MOJEJIM JIETHEU A3BIKOBOU CECCUU

COMBINED-COMMUNICATIVE METHOD OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES
IN THE MODEL OF SUMMER LANGUAGE SESSION

B cmamve oaemcs 0030p 0cnogHbIX MOOenel MEMoouK 00y-  KOMopdas NO360IsAem 061d0e6amb UHOCTPAHHBIM A3bIKOM NO-
YEHUS UHOCTNPAHHBIM A3bIKAM, d TAKICE GbI6OOUMNCS OCHOBHASL  CPEOCMBOM NOSPYICEHUS 8 AVMEHIMUYHBIN TUHS80CMPAHOBEO-
Memoouxa 0OyyeHuss — KOMOUHUPOBAHHO-KOMMYHUKAMUGHAS, — YeCKUll, KYIbMYPHbII U UCTIOPUYECKUL MAMepual UHOA3bLIYHOU
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